
TOYOTA PROACE



JUSQU’À 10 ANS DE GARANTIE 1 
À l’expiration de la garantie d’usine, la garantie de votre camionnette est 
automatiquement prolongée d’un an à chaque fois que vous faites réviser votre véhicule 
dans le réseau officiel Toyota et ce, jusqu’à son dixième anniversaire.

NOTRE 
PROMESSE
Toyota Professional est votre partenaire pour les 
véhicules utilitaires légers. Notre gamme complète de 
services répond à tous les besoins de votre entreprise. JUSQU’À 10 ANS D’ASSISTANCE ROUTIÈRE

À chaque entretien dans le réseau officiel Toyota, vous bénéficiez d’un an2 d’assistance 
routière Toyota Eurocare. Vous pouvez faire appel à Toyota Eurocare 24 heures sur 24,  
365 jours par an en cas de panne ou d’accident, dans plus de 30 pays européens. 
L’assistance couvre le conducteur, les passagers, le véhicule et une remorque.

Détails et conditions sur www.toyota.be 

FINANCEMENT ET ASSURANCE
Toyota Professional propose un financement et un leasing sur mesure pour votre 
entreprise, ainsi qu’une gamme de solutions d’assurance adaptées à vos besoins.

1 �Après expiration de la garantie usine et jusqu’à ce votre véhicule ait 10 ans d’âge ou 185.000 Km depuis sa première immatriculation, votre véhicule est automatiquement couvert pendant une année par la garantie 
Toyota Relax, lorsque vous choisissez de faire votre entretien au sein du réseau agréé Toyota. Pour les modèles avec un programme d’entretien bi-annuel, la couverture est de 2 ans, limitée en kilométrage selon le 
programme d’entretien. Offre soumise à condition. Plus d’infos sur www.toyota.be ou auprès de votre distributeur Toyota.

2 �Couverture de 2 ans pour les modèles où le schéma d’entretien est biannuel. Vous conservez cette couverture pendant 2 ans, sans limite de kilométrage.
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Les équipements et photos présentés dans cette brochure peuvent différer 
des spécifications et des versions sélectionnées. Pour plus d’informations, 
contactez votre concessionnaire Toyota agréé.

Plus performant, connecté et pratique que jamais, le 
nouveau Proace est votre partenaire commercial idéal.
Intelligemment conçu et incroyablement polyvalent, la 
combinaison de technologie et d’utilité impressionne.Et 
parce que chaque entreprise est différente, le Proace est 
flexible, avec un large choix de versions, de longueurs de 
carrosserie et de groupes motopropulseurs, y compris des 
motorisations électriques.

JOB
COMPTE

CHAQUE
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Pourquoi faire des compromis ? Avec un choix de deux 
longueurs et deux types de carrosserie (Proace Van et 
Double Cab), le Proace est le véhicule dont vous avez 
besoin. Que votre entreprise soit une start-up ou une 
entreprise à croissance rapide, vous pouvez configurer 
le Proace pour répondre parfaitement à vos besoins en 
toute flexibilité.

MEDIUM LONGDOUBLE CAB (LONG)PROACE VAN 

DEUX TYPES DE CARROSSERIE DEUX LONGUEURS

4981 mm 5331 mm

UN PROACE 
POUR CHAQUE TÂCHE
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CHOIX
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CAPACITÉ

UNE ESPACE 
POUR GÉRER 
CHAQUE TÂCHE 
Facile à charger et doté d’un grand volume de 
chargement, le Proace a l’espace et la praticité 
nécessaire pour assurer un large éventail de missions. 
Et parce que toute entreprise est différente, vous avez 
le choix entre deux longueurs. Le Proace Medium est le 
partenaire polyvalent par excellence avec ses 4,9 m et 
une généreuse charge utile de 1400 kg. Besoin de plus 
de longueur ? Choisissez le Proace Long et ses 5,3 m. 

CHARGEMENT SANS EFFORT
Un chargement rapide et facile est 
essentiel pour la productivité. Le Proace 
dispose d’une faible hauteur de plancher 
et la grande ouverture de la porte latérale 
coulissante vous garantit un accès facile.
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ESPACE 
SUPPLÉMENTAIRE 
SI NÉCESSAIRE
Créé pour assurer le transport des objets longs, 
Smart Cargo étend efficacement la soute de votre 
véhicule jusqu’à fournir une longueur de chargement 
supplémentaire de 116 cm lorsque en avez besoin. 
Cette cloison de chargement très flexible vous offre un 
volume de chargement imbattable de 6,6m³ (en Long, 
5,8m³ en Medium) et trois personnes à l’avant. Et parce 
que vous n’aurez jamais trop d’espace, vous trouvez 
également des espaces de rangement supplémentaires 
sous le siège et au plafond dans l’habitacle.

STOCKAGE SUPPLÉMENTAIRE SÉCURISÉ 
La solution de rangement sous le siège du 
Proace offre un espace sûr et pratique dans 
lequel ranger vos objets quotidiens et vos 
équipements de valeur.
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SMART CARGO
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Que vous choisissiez une motorisation électrique ou 
diesel, le Proace offre une flexibilité exceptionnelle avec 
de faibles coûts de fonctionnement. Avec sa batterie 
de 75kWh, le Proace Electric est la solution intelligente 
pour votre transport zéro émission. Profitez d’une 
autonomie jusqu’à 349 km et de performances sans 
effort. La gamme de moteurs diesel de Proace propose 
les versions 1,5 litres et 2,0 litres associées à une boîte 
manuelle ou automatique.

MOTORISATIONS

LA MOTORISATION DONT VOTRE
ACTIVITÉ A BESOIN

* Cycle combiné Pour plus de détails sur le moteur, voir pages 44–45 A/T = Transmission automatique M/T = Transmission manuelle

2.0 L D-4D 177 A/T
Puissance 177 ch 
Consommation de carburant*  7,3-7,5 l/100 km
Emissions CO₂* 193-196 g/km

1.5 L D-4D 120 M/T 
Puissance 120 ch 
Consommation de carburant*  6,6 l/100 km
Emissions CO₂*  173-174 g/km

MOTEUR ÉLECTRIQUE 100 kW (136 ch)
(BATTERIE 75 kWh) A/T
Capacité de la batterie 75 kWh
Autonomie électrique pure* 343-349 km

2.0 L D-4D 144 M/T 
Puissance 144 ch 
Consommation de carburant*  7,6-7,8 l/100 km
Emissions CO₂* 200-205 g/km

2.0 L D-4D 144 A/T 
Puissance 144 ch 
Consommation de carburant*  7,5-7,8 l/100 km
Emissions CO₂* 197-204 g/km
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Les équipements et photos présentés dans cette brochure peuvent différer des 
spécifications et des versions sélectionnées. Pour plus d’informations, contactez 
votre concessionnaire Toyota agréé.

Le Proace Electric zéro émission est toujours prêt 
à partir, avec jusqu’à 349 km d’autonomie et une 
capacité de recharge rapide de 20 % à 80 % en moins 
de 30 minutes. Avec un affichage de puissance et 
d’autonomie facile à lire, la possibilité de recharger sur 
prise domestique, ou sur un chargeur public rapide, 
le passage à l’électrique ça ne pourrait pas être plus 
simple. Et sur la route le Proace Electric offre des 
accélérations douces et puissantes, pour une conduite 
relaxante et efficace en ville et au-delà.

L’ÉLECTRIQUE 
POUR TOUS 

CONDUITE ÉLECTRIQUE

UN MODE POUR CHAQUE CONDUITE 
Le commutateur de mode de conduite vous permet 
d’adapter les performances de votre Proace Electric 
à vos besoins. Choisissez Power pour une forte 
accélération, Normal pour un usage quotidien et Eco 
pour maximiser l’autonomie. 
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Les équipements et photos présentés dans cette brochure peuvent différer des spécifications et des versions sélectionnées. Pour plus d’informations, contactez votre concessionnaire Toyota agréé.
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TECHNOLOGIE VE

LE RÉSEAU À PORTÉE DE MAINS
Pour vous aider à tirer le meilleur parti de votre 
véhicule, l’écran multimédia affiche un vérificateur 
d’autonomie, l’état de la batterie et l’emplacement 
des bornes de recharges. Le système préchauffe 
également la batterie pour un fonctionnement 
plus rapide et plus efficace de la charge.

Pratique et connecté, le Proace Electric dissipe toutes 
les incertitudes liées à la conduite électrique. Les 
données importantes sont toujours affichées à la fois 
sur l’écran multimédia et sur le combimètre, vous 
gardez donc toujours le contrôle. Le chargement 
est facile. La recharge à domicile, soit sur une prise 
domestique, soit sur un chargeur dédié, est pratique 
et économique. Et avec la fonction de localisation des 
bornes de recharge intégrée au système de navigation, 
le Proace Electric est facile à recharger lors de vos 
déplacements.

RESTEZ 
MOBILE
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Avec son intérieur confortable et ses solutions de bureau 
mobile intelligentes, le Proace est l’endroit idéal pour 
travailler et voyager. L’habitacle, équipé de la climatisation 
et d’une table rabattable, est aussi pratique qu’élégant. 
Et lorsque vous souhaitez simplement conduire et vous 
détendre, les sièges offrent un bon soutien et une 
excellente ergonomie.

VOTRE BUREAU 
SUR LA ROUTE
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MANGER, TRAVAILLER OU SE RELAXER 
La table rabattable intégrée peut être 
orientée vers le conducteur ou le passager, 
offrant ainsi une surface pratique pour 
travailler ou manger.

BUREAU MOBILE
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TECHNOLOGIE

RÉTROVISEUR NUMÉRIQUE 
Le rétroviseur numérique affiche l’image 
de la caméra arrière pour améliorer 
considérablement votre champ de vision 
vers l’arrière, pour des manœuvres sans 
tracas et une sécurité accrue.

LA TECHNOLOGIE 
À VOTRE SERVICE
Rendez vos voyages plus rapides, plus faciles et 
plus agréables avec le tableau de bord numérique 
du Proace. Le combimètre de 10" affiche toutes les 
informations de conduite clés en un coup d’œil, 
réduisant ainsi la fatigue, tandis qu’avec l’écran tactile 
de 10", les appels, les médias et la navigation sont à 
portée de main. Et grâce à l’intégration fluide d’Apple 
CarPlay et d’Android Auto™, passer des appels ou se 
détendre au son de votre musique préférée ne pourrait 
pas être plus simple. 

Apple CarPlay est une marque commerciale d’Apple Inc.
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L’application MyToyota est un outil puissant lors de vos 
déplacements, garantissant que vous et votre Proace 
êtes connectés 24h/24 et 7j/7. Utilisez la fonction 
Télécommande pour verrouiller les portes de votre 
véhicule à distance. Utilisez Remote Climate, qui 
pré-refroidit ou réchauffe l’habitacle, pour démarrer 
chaque journée du bon pied, quelle que soit la météo. 
L’application MyToyota peut également vous aider à 
retrouver votre véhicule dans un parking très fréquenté, 
en affichant sa localisation sur une carte*.

Application MyToyota

GARDEZ LE 
CONTRÔLE 
DEPUIS VOTRE 
TÉLÉPHONE

CONTÔLE À DISTANCE
Facile et pratique, le verrouillage/déverrouillage à distance 
vous permet de verrouiller ou d’ouvrir votre véhicule depuis 
votre téléphone, ce qui vous fait gagner du temps et vous 
évite du stress pendant la journée de travail.

MYTOYOTA

* �La conduite quotidienne sera encore plus facile grâce aux services connectés, que Toyota a 
l’intention d’introduire au second semestre 2025 sur tous les modèles Toyota Professional. 23



Les équipements et photos présentés dans cette brochure peuvent différer des spécifications et des versions sélectionnées. Pour plus d’informations, contactez votre concessionnaire Toyota agréé.

Toyota Safety Systems 

À VOS CÔTÉS 
POUR PLUS DE 
SÉCURITÉ

AIDE AU MAINTIEN DE VOIE (LKA)
Le système Lane Keep Assist utilise 
soit les marquages au sol sur la route 
devant, soit la trajectoire du véhicule qui 
précède pour estimer sa position sur la 
route. Si le véhicule commence à dévier 
involontairement du centre de la voie, une 
assistance de direction est appliquée pour 
corriger sa trajectoire. 

SYSTÈME DE SURVEILLANCE DE LA 
PRESSION DES PNEUS (TPMS) 
Des capteurs surveillent en permanence 
la pression de gonflage de chaque pneu, 
y compris la roue de secours. Si un pneu 
subit une baisse de pression, l’écran TFT 
du tableau de bord indique quelle roue 
nécessite une attention particulière. Il 
en résulte des économies de carburant, 
un sentiment de sécurité accru et une 
réduction de l’usure des pneus.

SYSTÈME PRÉ-COLLISION AVEC 
DÉTECTION DE PIÉTON
Le système de sécurité pré-collision peut 
détecter et vous aider à éviter les collisions 
avec d’autres véhicules, des piétons, 
des cyclistes et des motos. Il fonctionne 
en alertant le conducteur par des 
avertissements sonores et visuels et une 
assistance au freinage. Si le conducteur 
ne parvient pas à freiner en temps voulu, 
les freins s’enclenchent automatiquement 
pour prévenir ou atténuer une collision. 
Qui plus est, le système de prévention des 
collisions aux intersections et l’assistance 
directionnelle d’urgence vous assistent 
dans les virages aux intersections et lors de 
manœuvres d’évitement.

ASSISTANT DE VITESSE INTELLIGENT 
(ISA)
Le système reconnaît les nouvelles 
limitations de vitesse le long de l’itinéraire, 
suggère des changements de vitesse de 
croisière et limite automatiquement la 
vitesse du véhicule si nécessaire.

RÉGULATEUR DE VITESSE ADAPTATIF
Le régulateur de vitesse adaptatif de 
Toyota Safety Sense maintient une distance 
minimale prédéfinie par rapport au 
véhicule qui vous précède. Si cette distance 
diminue, le système réduit la vitesse. Si 
la distance augmente à nouveau, elle 
accélérera progressivement jusqu’à ce que 
le véhicule revienne à la vitesse de croisière 
choisie.

Pour des fonctions de sécurité de premier ordre, le 
Proace est construit avec les technologies de sécurité 
Toyota, notamment la dernière génération de Toyota 
Safety Sense ainsi que la possibilité de mettre à jour 
ses fonctionnalités à distance (over-the-air). Les 
technologies de sécurité Toyota veillent à ce que vous 
soyez toujours entre de bonnes mains.
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SÉCURITÉ
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La vie évolue vite et l’environnement de conduite actuel ne 
pardonne pas un instant d’inattention. L’éventail de systèmes 
de protection intelligents de Toyota est toujours à votre service, 
s’efforçant de prévenir les collisions et d’assurer votre sécurité. 
L’alerte d’attention du conducteur surveille vos commandes de 
direction et la position de votre véhicule dans sa voie, déclenchant 
une alerte si vous commencez à dévier. Le système de freinage 
électronique automatique (AEBS) utilise la technologie radar 
pour surveiller les véhicules et les obstacles devant vous, vous 
ralentissant si nécessaire pour éviter une collision. 

PROTECTION 
INTELLIGENTE 

ALERTE D’ATTENTION DU CONDUCTEUR
Cette fonction surveille la position du 
véhicule dans la voie et les commandes de 
direction du conducteur afin de détecter 
si le véhicule dévie, ce qui a tendance 
à se produire lorsque la capacité du 
conducteur à se concentrer se détériore en 
raison de facteurs tels que la somnolence, 
l’inattention ou la distraction. Le 
conducteur sera alerté dès que le système 
détecte que le véhicule dévie de sa voie.

MONITEUR D’ANGLES MORTS (BSM) 
Manœuvrez de manière plus sûre lors des 
changements de voie. Si les capteurs radar 
montés à l’arrière détectent un véhicule 
dans votre angle mort latéral ou arrière, 
un témoin d’avertissement s’allume sur 
le rétroviseur latéral approprié. Si vous 
actionnez le clignotant et qu’un véhicule se 
trouve dans votre angle mort, les témoins 
d’avertissement clignoteront.

SYSTÈME DE FREINAGE ÉLECTRONIQUE 
AUTOMATIQUE (AEBS)
Des capteurs mesurent en permanence la 
distance entre le véhicule et les obstacles 
devant lui. Si la limite de distance est 
dépassée, le véhicule appliquera l’AEBS et 
ralentira autant que possible pour éviter 
une collision ou minimiser tout impact.

AIDE À LA SIGNALISATION ROUTIÈRE
Surveille les panneaux de signalisation et 
affiche ces informations essentielles de 
manière claire sur l’écran numérique du 
tableau de bord. Cela inclut, entre autres, 
les limites de vitesse actuelles. Désormais, 
le système vous avertit également si vous 
êtes sur le point d’entrer dans une rue à 
sens unique dans le mauvais sens et vous 
informe de l’approche des panneaux STOP 
et des restrictions de dépassement.
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VERSIONS

PRO4004_16 PRO4005_163 PLACES 3 PLACES

VERSIONS PROACE VAN
Disponible en Medium et Long

PROACE VAN

UTILITAIRE
 — 3 places avant (1+2) avec espace de 
rangement sous la banquette

 — Cloison en acier
 — Porte arrière double en acier
 — 1 porte latérale en acier,  
2 portes disponibles en option

SÉCURITÉ
 — 6 airbags
 — TSS avec PCS, AHB, ISA, DAA, LKA…  
ABS, HAC, TSC… 

 — e-call
 — Régulateur de vitesse
 — Frein à main électrique (EV)

COMMUNICATION
 — Écran tactile multimédia 10" avec DAB, 
Bluetooth

 — Intégration smartphone (sans fil)

INTÉRIEUR / CONFORT
 — Phares automatiques 
 — Essuie-glaces automatiques
 — Feux antibrouillard
 — Capteurs de stationnement arrière
 — Climatisation, manuelle
 — Verrouillage centralisé
 — Vitres électriques avec ouverture/
fermeture automatiques

 — Roue de secours
 — Siège conducteur réglable en 
hauteur + support lombaire + 
accoudoir

EXTÉRIEUR / LOOK
 — Pare-chocs noirs

ACTIVE
ÉQUIPEMENT STANDARD
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PROACE VAN

UTILITAIRE
 — 3 places à l’avant (1+2)  
avec Smart Cargo

 — Cloison vitrée

SÉCURITÉ
 — Détecteur d’angles morts (BSM)

INTÉRIEUR / CONFORT
 — Capteurs de stationnement  
avant/arrière

 — Rétroviseurs extérieurs automatiques
 — Caméra de recul

COMFORT
ÉQUIPEMENT EN PLUS DE ACTIVE

EXTÉRIEUR / LOOK
 — Enjoliveurs de roues

PRO4004_16 PRO4005_163 PLACES 3 PLACES

VERSIONS PROACE VAN
Disponible en Medium et Long
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VERSIONS

COMFORT
PROACE VAN

UTILITAIRE
 — Idem Comfort

SÉCURITÉ
 — Frein à main électrique sur toutes  
les versions

 — Régulateur de vitesse adaptatif

COMMUNICATION
 — Navigation intégrée 
 — Chargeur pour smartphone

INTÉRIEUR / CONFORT
 — Smart Entry & Start
 — Volant cuir/chauffant
 — Sièges chauffants

EXTÉRIEUR / LOOK
 — Color pack

DYNAMIC
ÉQUIPEMENT EN PLUS DE COMFORT

PRO4004_16 PRO4005_163 PLACES 3 PLACES

VERSIONS PROACE VAN
Disponible en Medium et Long
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ÉQUIPEMENT SPÉCIFIQUE DU PROACE DOUBLE CAB  
(EN PLUS DE VAN COMFORT OU DYNAMIC)

 — Portes coulissantes vitrées des deux côtés en rang 2
 — 6 places (3 places avant + 3 places arrière, sur Comfort et Dynamic) ou  
5 places (2 places avant + 3 places arrière, sur Dynamic) 

 — Cloison polyester vitrée avec banquette 3 places intégrée en rang 2,  
avec appuie-tête séparés, accoudoirs, rangement 90L sous la banquette,  
1 prise USB

 — 8 haut-parleurs
 — Airbags rideaux avant/arrière
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DOUBLE CAB

5 PLACES 6 PLACES

VERSIONS DOUBLE CAB
Disponible en Long

VERSIONS

PRO4045_16 PRO4045_16
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Accessoires Toyota 

TAILLÉ  
POUR VOTRE 
ACTIVITÉ
Quelle que soit votre activité et quel que soit le Proace 
que vous conduisez, la gamme d’accessoires d’origine 
Toyota vous offre une flexibilité totale. Personnalisez 
chaque élément de votre véhicule, y compris sa 
capacité de charge et son côté pratique. Conçus selon 
les mêmes normes élevées que nos véhicules, les 
accessoires d’origine Toyota rendent votre journée de 
travail plus facile, plus efficace et plus gratifiante. 

Aménagement intérieur 
haut de gamme

Les rayonnages haut de gamme s’adaptent 
jusque dans les moindres détails à vos 
habitudes de travail et aux éléments 
stockés. Cela permet d’utiliser de manière 
optimale l’espace du véhicule.

1. Gain de poids
Le mélange intelligent de matériaux 
composé d’aluminium, d’acier et de 
plastique permet également de réduire le 
poids, ce qui contribue à réduire les coûts 
de carburant.

2. Personnalisez votre rayonnage
Les rayonnages haut de gamme peuvent 
être personnalisés avec des boîtes de 
rangement avec rabat frontal breveté pour 
un rangement clair et un accès facile. 
Un système de boîtes qui peuvent être 
complètement retirées et connectées à 
d’autres boîtes, des tiroirs qui s’ouvrent 
rapidement sur toute la largeur et 
des rabats de rayonnage pliables qui 
permettent aux articles d’être rangés 
en toute sécurité dans l’espace de 
chargement.
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ACCESSOIRES
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Pack protection 
extérieure

Barre latérale - Noir mat
Les barres latérales tubulaires distinctives en 
acier inoxydable attirent l’attention et protègent 
les panneaux latéraux contre les chocs mineurs.

Pare-boue - avant et arrière
Conçu pour s’intégrer aux contours du véhicule 
et protéger contre les projections d’eau, 
de boue et de pierres sur les panneaux de 
carrosserie.

Plaque de protection du pare-chocs arrière 
Conçu en acier inoxydable pour protéger la 
peinture du pare-chocs arrière contre les rayures 
lors du glissement de charges lourdes ou 
encombrantes dans le coffre. Il est également 
particulièrement efficace pour protéger la 
peinture du coffre.

Pack Transport

 
Plate-forme de toit en aluminium
La conception en aluminium de la plate-
forme de toit offre résistance et durabilité 
pour supporter de nombreux types de 
charges.

Fixations de galerie de toit, porte-tubes
Le porte-tubes maintient et protège vos 
tubes de la manière la plus sûre possible. 
Il est construit en aluminium, il dispose 
de doubles ouvertures pour faciliter le 
chargement et le déchargement de vos 
canalisations.

Échelle fixe
L’échelle de la porte arrière vous permet de 
monter sur la plateforme de toit.

Crochet de remorquage
Le crochet de remorquage vous offre une 
capacité de remorquage sûre, idéale pour 
un petit bateau, une caravane ou une 
remorque. Il est spécialement conçu pour 
votre véhicule et possède un traitement de 
surface anticorrosion résistant. Un kit de 
câblage dédié est disponible séparément.
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ACCESSOIRES

Des choix pratiques

1. Attelage de remorquage amovible 
Spécialement conçu pour que vous puissiez 
facilement attacher la boule de remorquage 
chaque fois que vous avez besoin et la retirer 
lorsque vous n’en avez pas besoin. Le système 
verrouillable présente un traitement de surface 
anticorrosion résistant. Un kit de câblage 
dédié est disponible séparément.

2. Plaque de protection pare-chocs arrière 
Conçu en acier inoxydable pour protéger 
la peinture du pare-chocs arrière contre les 
rayures lors du glissement de charges lourdes 
ou encombrantes.

3. Barre latérale
Les barres latérales tubulaires distinctives 
en acier inoxydable attirent l’attention et 
protègent les bas de caisse latéraux contre les 
chocs mineurs.

4. Barres de toit
Les barres de toit en aluminium Toyota sont 
conçues sur mesure pour ajouter une de 
capacité de charge supplémentaire à votre 
véhicule. Le rack est doté d’un système de 
fixation rapide qui vous permet de le combiner 
avec une superbe gamme d’accessoires 
optionnels destinés à des transports 
spécialisés.
 
5. Panneaux intérieurs
Les planchers et panneaux intérieurs Proace 
en polypropylène haute densité protègent 
contre les dommages causés par les 
mouvements de charge internes.

1

3

2

4

5
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COLLECTION 
TOYOTA 
PROFESSIONAL 

1. Mètre enrouleur de 5 m 
Outil indispensable, ce mètre enrouleur de 
qualité de 5 m est doté d’un revêtement 
en caoutchouc noir antidérapant pour une 
manipulation facile.

2. Gilet à capuche
Chaud et pratique, ce gilet matelassé est 
doté d’une capuche réglable, d’une poche 
intérieure et de poches zippées pour les 
mains.

3. Bouteille isotherme
Dotée d’un bouchon robuste et d’un 
revêtement résistant aux traces de doigts, 
cette bouteille de 750 ml garde les 
boissons chaudes pendant 12 heures ou 
froides pendant 48 heures.

4. Parapluie
Restez au sec avec ce parapluie léger 
et robuste, parfait pour les conditions 
météorologiques imprévisibles.

5. Sweat à capuche
Ce sweat à capuche confortable et élégant 
est parfait pour un usage quotidien. 

Rapprochez-vous de Toyota grâce à notre gamme 
de vêtements et d’équipements professionnels. Des 
sweats à capuche et vestes aux sacs isothermes et étuis 
pour ordinateur portable, affichez votre passion pour 
la marque partout où vous allez. Élégants, robustes 
et conçus pour un usage quotidien, ils sont fabriqués 
avec des matériaux respectueux de l’environnement, 
notamment du plastique PET recyclé. 

Retrouvez la gamme complète Toyota Professional sur https://collection.toyota-europe.com/

6. Mallette pour ordinateur portable 16"
Gardez votre ordinateur portable en 
sécurité et au sec avec cet étui en PET 
recyclé, doté d’une doublure en polaire et 
d’une fermeture éclair étanche.

7. Pochette de ceinture à outils
Dotée de deux boucles solides et 
résistantes aux déchirures, cette pochette 
renforcée en Cordura s’attache à votre 
ceinture et comporte plusieurs poches 
pour les outils et autres objets essentiels.

8. Veste de pluie
Chaude, résistante aux intempéries et 
dotée d’un style élégant, cette veste 
technique légère est aussi à l’aise sur 
chantier que dans la rue.
 
9. Polo noir 
Rehaussez votre tenue de travail avec ce 
polo doté d’un sous-col gris, de manches à 
revers, d’un boutonnage à deux boutons et 
de logos contrastés.

10. Sac de rangement isotherme 
Imperméable et facile à nettoyer, ce sac 
isotherme polyvalent se fixe au dossier  
du siège.
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* Peinture métallisée.

COULEURS, SIÈGES ET JANTES

2. Jantes en acier 16"
De série sur Active
3. Jantes en acier 16" avec enjoliveur
De série sur Comfort & Dynamic

1. Tissu Dark grey
De série sur toutes les versions

2 31
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PROACE VAN DOUBLE CAB
Medium Long Long

LONGUEUR 

4981 mm 5331 mm 5331 mm

CHARGE UTILE 

PRO4004_16

1000-1400 kg*

PRO4005_16

1000-1360 kg*

PRO4045_16

1185 kg

3 PLACES
(Capacité et longueur de chargement) 

PRO4004_16

5.3/5.8m3 §

2512/3674§ mm PRO4005_16

6.1/6.6m3 §

2862/4024§ mm

5–6 PLACES
(Capacité et longueur de chargement) 

PRO4045_16

4.0m3

1937 mm

TROUVEZ LA VERSION QUI VOUS CONVIENT

§ Avec Smart Cargo. ◊ Jusqu’en haut de la banquette arrière.40



CONFIGURATIONS
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SPÉCIFICATIONS
ÉMISSIONS ET CONSOMMATION

Moteur électrique 136 ch  
(Batterie 75 kWh) A/T

1.5 l D-4D  
120 6 M/T

2.0 l D-4D  
144 6 M/T

2.0 l D-4D  
144 8 A/T

2.0 l D-4D  
177 8 A/T

Autonomie électrique – cycle combiné WLTP (km) 343-349 - - - -

Consommation électrique (kWh/100km) 23,9-24,4 - - - -

Consommation de carburant

Consommation – cycle combiné WLTP (l/100 km) 0 6,6 7,6-7,8 7,5-7,8 7,3-7,5

Émission de CO₂

Cycle combiné WLTP (g/km) 0 173-174 200-205 197-204 193-196

Classe Euro AX EURO 6 EA EURO 6 EA EURO 6 EA EURO 6 EA

La consommation de carburant ainsi que les valeurs en CO2 et de bruit sont mesurées dans un environnement contrôlé sur un véhicule basique, conformément aux exigences de la législation européenne 
publiées par la Commission européenne. Pour plus d’informations ou si vous êtes intéressé par l’achat d’un véhicule basique, veuillez contacter Toyota Motor Europe NV/SA. La consommation de carburant et les 
valeurs CO2 de votre véhicule peuvent varier de celles mesurées. Le comportement de conduite ainsi que d’autres facteurs (état des routes, circulation, état du véhicule, équipements installés, charge, nombre de 
passagers...) contribuent à déterminer la consommation de carburant d’une voiture et les émissions de CO₂.

MOTEUR
1.5 l D-4D  
120 6 M/T

2.0 l D-4D  
144 6 M/T

2.0 l D-4D  
144 8 A/T

2.0 l D-4D  
177 8 A/T

Nombre de cylindres 4 cylindres, en ligne 4 cylindres, en ligne 4 cylindres, en ligne 4 cylindres, en ligne

Cylindrée (cc) 1499 1997 1997 1997

Alésage x course (mm x mm) 75 x 84.8 85 x 88 85 x 88 85 x 88

Puissance maximale (ch) 120 144 144 177

Puissance maximale (kW@tpm) 88/3500 106/3750 106/3750 106/3750

Couple maximum (Nm@tpm) 300/1750 370/2000 370/2000 130/3750
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MOTEUR ÉLECTRIQUE
Moteur électrique 136 ch  
(Batterie 75 kWh) A/T 

Moteur électrique avant : Type ZAE synchrone à aimants permanents / 4 pairs

Moteur électrique avant : Puissance maximale (kW/ch) 100 / 136

Moteur électrique avant : Couple maximum (Nm) 260

FREINS

Avant Disques ventilés

Arrière Disques

SUSPENSION

Avant Pseudo MacPherson avec barre antiroulis

Arrière Bras oscillants obliques

BATTERIE
Moteur électrique 136 ch  
(Batterie 75 kWh) A/T

Capacité (kWh) 75

Poids (kg) 534

Nombre de modules (Paquet de 12 cellules chacun) 27

Nombre total de cellules dans la batterie 324

Puissance maximale de charge AC (kW)	 11

Temps de charge 0-100% AC (heures) 7.5

Puissance maximale de charge DC (kW) 100

Temps de charge 10-80% DC (min) 45

SPÉCIFICATIONS

A/T = transmission automatique M/T = transmission manuelle 43



SPÉCIFICATIONS
POIDS & CAPACITÉ DE REMORQUAGE

Moteur électrique 136 ch  
(Batterie 75 kWh) A/T

1.5 l D-4D  
120 6 M/T

2.0 l D-4D  
144 6 M/T

2.0 l D-4D  
144 8 A/T

2.0 l D-4D  
177 8 A/T

Charge utile 1000 1000 1185-1400 1185-1400 1360-1400

Masse maximale autorisée du véhicule (kg) 3000 2656 3030-3100 3030-3100 3000-3100

Poids à vide (kg) 2020-2269 1656-1854 1725-1976 1760-1995 1774-1995

Capacité de remorquage non freinée (kg) 750 750 750 750 750

Capacité de remorquage freinée (kg) 1000 2000 2500 2500 2500

DIMENSIONS EXTÉRIEURES Proace Van Medium Proace Van Long Double Cab Long

Longeur (mm) 4981 5331 5331

Largeur (mm) 1924 (2204 avec rétroviseurs déployés) 1924 (2204 avec rétroviseurs déployés) 1924 (2204 avec rétroviseurs déployés)

Hauteur (mm) 1910 1910 1910

Voie avant (mm) 1627 1627 1627

Voie arrière (mm) 1600 1600 1600

Porte à faux avant (mm) 901 901 901

Porte à faux arrière (mm) 803 1153 1153

Empattement (mm) 3275 3275 3275

DIMENSIONS INTÉRIEURES Proace Van Medium Proace Van Long Double Cab Long

Nombre de places 3 3 5 / 6

CAPACITÉ DE CHARGEMENT Proace Van Medium Proace Van Long Double Cab Long

Longueur de chargement (mm) 2512 (3674 avec Smart Cargo) 2862 (4026 avec Smart Cargo) 1937

Largeur de chargement (mm) 1636 (1258 entre les passages de roue) 1636 (1258 entre les passages de roue) 1618 (1258 entre les passages de roue)

Volume de chargement (m³) 5.3 (5.8 avec Smart Cargo) 6.1 (6.6 avec Smart Cargo) 4.0
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SPÉCIFICATIONS

DIRECTION Proace Van Medium Proace Van Long Double Cab Long

Diamètre de braquage entre murs (m) 12.9 12.9 12.9

19
10

 m
m

1627 mm

1924 mm

3275 mm

4981/5331§ mm

803/1153§ mm 1618 mm

1924 mm

901 mm

A/T = transmission automatique M/T = transmission manuelle § Châssis long. 45



1. VÉHICULE NEUF SANS ÉMISSION DE CO₂
D’ici 2050, nous souhaitons réduire de 90 % les 
émissions de CO₂ de nos véhicules par rapport à nos 
niveaux de 2010. Pour y parvenir, nous favoriserons 
le développement de nouveaux véhicules à faible 
ou sans émission de carbone et ferons tout notre 
possible pour augmenter l’adoption de ces véhicules.

2. CYCLE DE VIE SANS ÉMISSION DE CO₂
Nous nous efforçons de créer des designs plus 
respectueux de l’environnement, puis nous les 
analysons et les affinons pour garantir l’impact 
environnemental le plus faible possible tout au long  
du cycle de vie du véhicule*.

3. USINE SANS ÉMISSION DE CO₂
Pour réduire les émissions de carbone dans nos 
usines de fabrication, nous nous concentrons sur 
l’amélioration des technologies que nous utilisons 
et sur l’adoption de sources d’énergie alternatives. 
Nous nous engageons à rendre nos installations 
plus économes en énergie et à utiliser des sources 
d’énergie renouvelables telles que le solaire et 
l’éolien, ainsi que des sources à faible émission de 
carbone comme l’hydrogène.

4.RÉDUIRE AU MAXIMUM ET OPTIMISER  
LA CONSOMMATION D’EAU
Pour réduire au maximum la consommation 
d’eau, nous avons commencé à collecter l’eau de 
pluie dans nos usines de fabrication. Nous avons 
également élaboré des méthodes de purification 
afin que l’eau que nous utilisons puisse être 
réutilisée ou renvoyée en toute sécurité dans le 
circuit local.

5. ÉTABLIR UNE SOCIÉTÉ ET DES SYSTÈMES 
BASÉS SUR LE RECYCLAGE
Nous travaillons sur le défi du recyclage des 
ressources depuis 40 ans, avec pour résultat que 
95 % de chaque Toyota est désormais réutilisable et 
récupérable. De plus, nous proposons des moyens 
nouveaux et innovants de restituer votre véhicule 
lorsqu’il atteint finalement « le bout de la route ».

6. ÉTABLIR UNE SOCIÉTÉ DU FUTUR  
EN HARMONIE AVEC LA NATURE
Pour préserver et améliorer notre coexistence avec 
la nature, nous organisons des reboisements et 
plantations d’arbres, des projets urbains verts et 
d’autres initiatives environnementales, à la fois sur 
nos propres sites et dans le monde. Notre objectif 
est d’établir une société où les gens et la nature 
vivent en symbiose.

Pour de plus amples informations sur le Toyota 
Environmental Challenge, rendez-vous sur : 
www.toyota-europe.com/world-oftoyota/feel/
environmental-sustainability ou contactez votre 
concessionnaire Toyota local.

* �La méthodologie ACV de Toyota, qui est appliquée à nos véhicules de tourisme, a été examinée et 
approuvée par le TÜV Rheinland et a été certifiée conforme aux normes ISO14040/14044.

Chez Toyota, nous voulons aller au-delà de 
l’impact nul sur l’environnement et laisser le 
monde dans un meilleur état que celui où 
nous l’avons trouvé. Pour y parvenir, nous 
nous sommes fixé six défis à relever d’ici 2050. 
Chacun présente ses propres difficultés, mais 
nous nous engageons à exercer une influence 
positive et durable sur la société et le monde 
naturel dans son ensemble.
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ENVIRONNEMENT & TRANQUILLITÉ D’ESPRIT

JUSQU’À 10 ANS DE GARANTIE*
À l’expiration de la garantie constructeur, 
vous recevez automatiquement une année 
supplémentaire de garantie à chaque fois que vous 
effectuez l’entretien de votre voiture chez votre 
concessionnaire Toyota agréé. En faisant réviser 
votre Toyota chaque année, vous bénéficiez donc 
d’une année de garantie en plus*, et ce jusqu’à ce 
que votre véhicule ait 10 ans ou 185.000 kilomètres 
au compteur !

JUSQU’À 10 ANS D’ASSISTANCE ROUTIÈRE* 
À chaque entretien dans le réseau officiel Toyota, 
vous bénéficiez également d’un an d’assistance 
routière Toyota Eurocare. Vous pouvez faire appel 
à Toyota Eurocare 24 heures sur 24, 365 jours par 
an en cas de panne ou d’accident, dans plus de 30 
pays européens. Notre assistance routière couvre 
le conducteur, les passagers, la voiture et une 
remorque ou une caravane.

VOYAGER EN TOUTE SÉRÉNITÉ 
AVEC VOTRE TOYOTA

PROGRAMME D’ENTRETIEN 
Avec un entretien dans le réseau officiel Toyota, vous 
pouvez être rassuré : non seulement votre garantie 
et votre assistance routière sont prolongées d’un an, 
mais vous pouvez également être sûr de l’expertise 
de nos techniciens et des pièces de rechange 
d’origine. Vous trouverez le calendrier d’entretien de 
votre Toyota dans votre carnet d’entretien.

PIÈCES ET ACCESSOIRES D’ORIGINE 
Les pièces de rechange et les accessoires Toyota 
sont fabriqués avec le même soin, le même souci du 
détail et la même qualité que les voitures Toyota.
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Bienvenue dans un monde où chaque pas compte. 

En mettant un point d’honneur à assister les clients en personne, 
notre fondateur Kiichiro Toyoda a donné le coup d’envoi d’une 
histoire fascinante. L’histoire d’une révolution de la production 
automobile. Celle d’un pionnier des motorisations électrifiées. 
D’une mobilité rendue accessible à tous. D’un effort inlassable. 
Ou encore, celle d’attentes sans cesse dépassées pour améliorer 
la vie de nos clients. Pour créer un monde meilleur. 
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* Toyota Relax : Après expiration de la garantie usine et jusqu’à ce votre véhicule ait 10 ans d’âge ou 185.000 Km depuis sa première immatriculation, votre véhicule est automatiquement couvert pendant une 
année par la garantie Toyota Relax, lorsque vous choisissez de faire votre entretien au sein du réseau agréé Toyota. Offre soumise à condition. Plus d’infos sur www.toyota.be ou auprès de votre distributeur 
Toyota. | Cycle combiné selon les normes WLTP. Les chiffres ci-dessus correspondent à des normes de tests européens à but comparatif et ne reflètent pas les résultats de conduite normale. Les valeurs 
communiquées dans cette brochure sont à ce jour, les seules valeurs de consommation et d’émissions CO2 officielles. | Toutes les informations reprises dans la présente brochure étaient correctes au moment de 
mettre sous presse. Les informations relatives aux spécifications et à l’équipement peuvent varier selon les pays. Les couleurs de carrosserie peuvent varier légèrement par rapport aux coloris imprimés dans la 
présente brochure. | Toyota Belgium SA se réserve le droit de modifier sans préavis les spécifications et équipements. | Toute reproduction de la présente publication est interdite sous quelque forme que ce soit 
sans l’accord écrit préalable de Toyota Belgium SA. | © 2024 Toyota Belgium SA.

Retrouvez les détails et conditions sur www.toyota.be – www.toyota.lu ou dans votre point de vente Toyota agréé en Belgique ou au Grand-Duché de Luxembourg. 

PROACE VAN 2024/12-FR

6,6-7,8 L/100KM* - 23,9-24,4 kWh/100KM*
Cycle combiné  
selon les normes WLTP

0-205 G/KM*
Cycle combiné  
selon les normes WLTP

TOYOTA PROACE

CHAQUE JOB COMPTE
WWW.TOYOTA.BE / WWW.TOYOTA.LU


